f‘feldtmann

... einfach sicher!

0324
MUTAN

EU - KONFORMITATSERKLARUNG Kat. I (de)

EU - DECLARATION OF CONFORMITY Cat. | (en)
DECLARATION DE CONFORMITE CE Cat. | (fr)

EU PROHLASENI O SHODE Kat. I (cz)

EU — OVERENSSTEMMELSESERKLZRING kat. | (dk)
EU VASTAVUSDEKLARATSIOON kat. | (ee)
EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS Luokka I (fi)
ES —ATITIKTIES DEKLARACIJA I kat. (It)

ES ATBILSTIBAS DEKLARACUA, | kategorija (Iv)

EU — CONFORMITEITSVERKLARING cat. | (nl)
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE kat. | (pl)
DECLARATIE DE CONFORMITATE UE cat. | (ro)

EU VYHLASENIE O ZHODE Kat. I (sk)

HELMUT FELDTMANN GmbH Telefon  +49 4181/20 04- 0
ZunftstraRe 28 Telefax ~ +49 4181/20 04-40
21244 Buchholz i. d. N.

AG Tostedt / HRB 204869 E-mail: info@feldtmann.de
Geschéftsfiihrer: Carsten Feldtmann Internet  www.feldtmann.de

O 0 N o U & W N

[ S S = S S S Y
H W N = O

StNr.: 15/200/49916

USt-1dNr.: DE114965903



®

feldt .

... einfach sicher!

EU — KONFORMITATSERKLARUNG Kat. | (de)

1. PSA mit der Bestellbezeichnung: MUTAN, interne Produktnummer: 0324

2. Hersteller: HELMUT FELDTMANN GmbH, ZunftstraRRe 28, 21244 Buchholzi. d. N.,
Deutschland

3. Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der
Hersteller: HELMUT FELDTMANN GmbH, siehe 2.

4. Gegenstand der Erklarung: nahtlos gestrickter Schutzhandschuh, Marke: STRONGHAND®
Abbildung siehe Deckblatt.

5. Der unter 4. genannte Gegenstand entspricht der Verordnung 2016/425/EU (PSA),

6. Verwendete harmonisierte Normen: EN 420:2003 + A1:2009

Unterzeichnet fiir und im Namen von: HELMUT FELDTMANN GmbH, Zunftstralle 28, 21244
Buchholzi.d.N.

Buchholz, den 15.05.2019

Jideac C(%/ :

i.V. Michael Ebgling
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EU - DECLARATION OF CONFORMITY Cat. | (en)

1. PSE with order designation: MUTAN, internal product number: 0324

2. Manufacturer: HELMUT FELDTMANN GmbH, ZunftstraRe 28, 21244 Buchholz i.d.N.,
Germany

3. Sole responsibility for issuance of this declaration of conformity lies with the
manufacturer: HELMUT FELDTMANN GmbH, see 2.

4. Subject of declaration: Seamless knit safety glove, Brand: STRONGHAND® See cover for
illustration.

5. The object designated under No. 4 conforms to regulation 2016/425/EU (PSE),

6. Harmonized standards used: EN 420:2003 + A1:2009

Signed for and on behalf of: HELMUT FELDTMANN GmbH, ZunftstralRe 28, 21244 Buchholz
i.d.N.

Buchholz, 15.05.2019

Jidheod 2

i.V. Michael Ebghing
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DECLARATION DE CONFORMITE CE Cat. | (fr)

1. EPI réf. de commande: MUTAN, code produit interne: 0324
2. Fabricant: HELMUT FELDTMANN GmbH, ZunftstraRBe 28, 21244 Buchholz i.d.N., Allemagne

3. La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du
fabricant : HELMUT FELDTMANN GmbH, voir 2.

4. Objet de la déclaration: Gant de sécurité tricoté sans couture, Marque: STRONGHAND®
voir illustration en couverture

5. mentionné au point 4. est conforme au Réglement 2016/425/EU (EPI),

6. Normes harmonisées utilisées : EN 420:2003 + A1:2009

Signé par et au nom de: HELMUT FELDTMANN GmbH, ZunftstraRRe 28, 21244 Buchholz i.d.N.

Buchholz, le 15.05.2019

ideeo]

i.V. Michael Ebeling
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EU PROHLASENI O SHODE Kat. | (cz)

1. OOP objednacim oznacenim: MUTAN, interni ¢islo produktu: 0324
2. Vyrobce: HELMUT FELDTMANN GmbH, ZunftstralSe 28, 21244 Buchholz i.d.N., Némecko

3. Vyhradni odpovédnost za vystaveni tohoto prohlaseni o shodé nese vyrobce: HELMUT
FELDTMANN GmbH, viz 2.

4. Predmét prohlaseni: Bezesvé pletené ochranné rukavice, Znac¢ka: STRONGHAND®
Zobrazeni viz kryci list

5. Pfedmét uvedeny v bodu 4. vyhovuje nafizeni 2016/425/EU (OOP),

6. Pouzité harmonizované normy: EN 420:2003 + A1:2009

Podepsan za a jménem: HELMUT FELDTMANN GmbH, Zunftstralle 28, 21244 Buchholz i.d.N.

Buchholz, dne 15.05.2019

ideeo]

i.V. Michael Ebeling
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EU — OVERENSSTEMMELSESERKLARING kat. | (dk)

1. PPE med bestillingsbetegnelsen: MUTAN, internt produktnummer: 0324
2. Producent: HELMUT FELDTMANN GmbH, ZunftstraBe 28, 21244 Buchholz i.d.N., Tyskland

3. Producenten har eneansvaret for udstedelsen af denne overensstemmelseserklaering:
HELMUT FELDTMANN GmbH, se 2.

4. Genstanden for erklaeringen: sgmlg@st strikkede beskyttelseshandsker, Marke:
STRONGHAND® Afbildning, se titelblad

5. Den under 4. naevnte svarer til forordningen 2016/425/EU (PPE),

6. Anvendte harmoniserede normer: EN 420:2003 + A1:2009

Underskrevet for og pa vegne af: HELMUT FELDTMANN GmbH, ZunftstraRe 28, 21244
Buchholzi.d.N.

Buchholz, den 15.05.2019

Jideael deE~

i.V. Michael Ebeling
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EU VASTAVUSDEKLARATSIOON kat. | (ee)

1. IKV tellimistahisega MUTAN, sisemine tootenumber: 0324
2. Tootja: HELMUT FELDTMANN GmbH, ZunftstraRe 28, 21244 Buchholz i.d.N., Saksamaa

3. Kaesoleva vastavusdeklaratsiooni eest kannab ainuvastutust toote valmistaja. HELMUT
FELDTMANN GmbH, vt punkti 2.

4. Deklaratsiooni objekt: Omblusteta kootud kaitsekinnas, Mark: STRONGHAND® Joonist
vaadake imbrislehelt

5. Punktis 4 nimetatud vastab maarusele 2016/425/EU (IKV),

6. Kasutatud Uhtlustatud standardid: EN 420:2003 + A1:2009

Alla kirjutanud: HELMUT FELDTMANN GmbH, ZunftstraBe 28, 21244 Buchholz i.d.N. poolt ja
nimel

Buchholz, 15.05.2019

Jideod b2

i.V. Michael Ebeling
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EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS Luokka I (fi)

1. PSA tuotenumero: MUTAN, Sisainen tuotenumero: 0324
2. Valmistaja: HELMUT FELDTMANN GmbH, ZunftstraRe 28, 21244 Buchholz i.d.N., Saksa

3. Taman vaatimustenmukaisuusvakuutuksen antamisesta vastaa yksinomaisesti valmistaja:
HELMUT FELDTMANN GmbH, katso 2.

4. Vakuutuksen kohde: Saumaton, kudottu suojakasine, Merkki STRONGHAND® Kuva katso
kansilehti

5. Kohdassa 4 mainittu tuote tayttad 2016/425/EU-asetuksen (PSA) vaatimukset.

6. Kaytetyt harmonisoidut normit: EN 420:2003 + A1:2009

Valmistajan puolesta allekirjoittanut: HELMUT FELDTMANN GmbH, ZunftstraRe 28, 21244
Buchholzi.d.N., Saksa

Buchholz, 15.05.2019

idheo]

i.V. Michael Ebghing

8
HELMUT FELDTMANN GmbH Telefon  +49 4181/20 04- 0 StNr.: 15/200/49916
ZunftstraRe 28 Telefax ~ +49 4181/20 04-40
21244 Buchholz i. d. N. USt-1dNr.: DE114965903
AG Tostedt / HRB 204869 E-mail: info@feldtmann.de

Geschéftsfiihrer: Carsten Feldtmann Internet  www.feldtmann.de



®

feldt .

... einfach sicher!

ES —ATITIKTIES DEKLARACIJA | kat. (It)

1. AAP su uzsakymo pavadinimu: MUTAN, vidinis gaminio numeris: 0324

2. Gamintojas: ,,HELMUT FELDTMANN GmbH*, ZunftstraBe 28, 21244 Buchholzi.d.N.,
Vokietija

3. UzZ Sios atitikties deklaracijos iSdavima atsako tik gamintojas: ,HELMUT FELDTMANN
GmbH*, zr. 2.

4. Deklaracijos dalykas: besillés apsauginés pirstinés, Zzyma: STRONGHAND® pav. zr.
tituliniame lape.

5. 4 punkte nurodytas atitinka reglamentg 2016/425/ES (AAP),

6. Taikyti darnieji standartai: EN 420:2003 + A1:2009

Pasiraseé (vardu): ,HELMUT FELDTMANN GmbH*, ZunftstralRe 28, 21244 Buchholz i.d.N.,
Vokietija

Buchholz, 15.05.2019

i.V. Michael Ebghing
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ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA, | kategorija (Iv)

1. IAL lidzekli ar pasatiS8anas numuru: MUTAN, iek$éjais izstradajuma numurs: 0324
2. RaZotajs: HELMUT FELDTMANN GmbH, ZunftstraRe 28, 21244 Buchholz i.d.N., Vacija

3. Visu atbildibu par Sis atbilstibas deklaracijas izdoSanu uznemas razotajs: HELMUT
FELDTMANN GmbH, sk. 2.

4. Atbilstibas objekts: Trikotazas aizsargcimdi bez vilém, marka: STRONGHAND® Attélu
skatiet titullapa

5. 4. punkta minétais atbilst regulai 2016/425/ES (IAL),

6. Izmantotas saskanotas normas: EN 420:2003 + A1:2009

Parakstits St uznémuma varda: HELMUT FELDTMANN GmbH, ZunftstralRe 28, 21244 Buchholz
i.d.N.

Buhholc3, 15.05.2019

Jideael deE~

i.V. Michael Ebeling
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EU — CONFORMITEITSVERKLARING cat. | (nl)

1. PBM met productnaam: MUTAN, intern productnummer: 0324
2. Fabrikant: HELMUT FELDTMANN GmbH, ZunftstralRe 28, 21244 Buchholz i.d.N., Duitsland

3. Deze conformiteitsverklaring wordt op eigen verantwoording van de fabrikant verstrekt:
HELMUT FELDTMANN GmbH, zie 2.

4. Voorwerp van de verklaring: naadloos gebreide beschermende handschoen, merk:
STRONGHANDE® Zie het voorblad voor de afbeelding

5. Het in punt 4 is conform Verordening 2016/425/EU (PBM),

6. Toegepaste geharmoniseerde normen: EN 420:2003 + A1:2009

Ondertekend voor en namens: HELMUT FELDTMANN GmbH, ZunftstralRe 28, 21244 Buchholz
i.d.N.

Buchholz, 15.05.2019

Jideod b2

i.V. Michael Ebeling
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DEKLARACJA ZGODNOSCI UE Kat. | (pl)

1. SOl z oznaczeniem zaméwienia: MUTAN, wewnetrzny numer produktu: 0324
2. Producent: HELMUT FELDTMANN GmbH, ZunftstraRBe 28, 21244 Buchholz i.d.N., Niemcy

3. Wytaczng odpowiedzialnos¢ za wydanie tej deklaracji zgodnosci ponosi producent:
HELMUT FELDTMANN GmbH, patrz 2.

4. Przedmiot deklaracji: bezszwowe rekawice ochronne, Znak towarowy: STRONGHAND®
patrz strona tytutowa

5. w pkt. 4 odpowiada rozporzadzeniu 2016/425/UE (SOl),

6. Zastosowane normy zharmonizowane: EN 420:2003 + A1:2009

Podpisano w imieniu: HELMUT FELDTMANN GmbH, Zunftstrafle 28, 21244 Buchholz i.d.N.

Buchholz, dnia 15.05.2019

idieod B

i.V. Michael Ebeling
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DECLARATIE DE CONFORMITATE UE cat. | (ro)

1. EIP cu codul de comanda: MUTAN, numarul intern al produsului: 0324

2. Producator: HELMUT FELDTMANN GmbH, ZunftstraRe 28, 21244 Buchholz i.d.N.,
Germania

3. Unicul responsabil pentru emiterea prezentei Declaratii de conformitate este
producatorul: HELMUT FELDTMANN GmbH, consultati 2.

4. Obiectul Declaratiei: Manusa de protectie tricotata, fara cusaturi, marca: STRONGHAND®
figura, a se vedea pagina de titlu

5. la punctul 4 corespunde regulamentului 2016/425/UE (EIP),

6. Standarde armonizate utilizate: EN 420:2003 + A1:2009

Semnat pentru si in numele: HELMUT FELDTMANN GmbH, Zunftstral3e 28, 21244 Buchholz
i.d.N.

Buchholz, 15.05.2019

Jideaef G

i.V. Michael Ebeling
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EU VYHLASENIE O ZHODE Kat. | (sk)

1. OOP s objednavkovym oznacenim: MUTAN, interné Cislo vyrobku: 0324
2. Vyrobca: HELMUT FELDTMANN GmbH, ZunftstralRe 28, 21244 Buchholz i.d.N., Nemecko

3. Vyhradnu zodpovednost za vydanie tohto vyhlasenia o zhode nesie vyrobca: HELMUT
FELDTMANN GmbH, pozri 2.

4. Predmet vyhlasenia: bezsvové pletené ochranné rukavice, Znacka: STRONGHAND®
Vyobrazenie pozri na titulnej strane

5. Predmet uvedeny v bode 4 vyhovuje Nariadeniu 2016/425/EU (OOP),

6. Pouzité harmonizované normy: EN 420:2003 + A1:2009

Podpisané pre a v mene spoloc¢nosti: HELMUT FELDTMANN GmbH, ZunftstraRe 28, 21244
Buchholzi.d.N.

Buchholz, dria 15.05.2019

lideod B

i.V. Michael Ebghing
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